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 Pack TYXIA 500 / 510

300 W
100 W

(8 max.) 150 W100 W100 W

LEDLED

100 W150 W 72 W
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Hi-Fi

230 V~, 50 Hz
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TYXIA 4610

Raccordement / Connection / Anschließen / Collegamento / Conexión / 
Pod³¹czenie / Aansluiting

  Important product information (Ê Ë Í)

CR2032

CR2032Lithium 3V
CR2032
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Instructions

Interrupteur existant / 
Existing switch /
Vorhandener Schalter /
Interruttore esistente / 
Interruptor existente / 
Istniej¹cy wy³¹cznik / 
Bestaande schakelaar

Vert / Green / 
Grün / Verde / 
Zielony / Groen

Blanc / White / Weiß / 
Bianco / Blanco / Bia³y / Wit

Jaune / Yellow / Gelb / 
Giallo / Amarillo /Zó³ty / 
Geel 

 a dy nie od³¹czony ka el si y  o owi¹zkowo zaizolowany kostka

A

Interrupteur existant / Existing switch /
Vorhandener Schalter / Interruttore esistente / 
Interruptor existente / Istniej¹cy wy³¹cznik / 
Bestaande schakelaar

A

Antenna (black 
wire) / Antenne 

nero) / Antena (hilo 
negro) / Antena 
cza ny zewód  / 
Antenne (zwarte 
draad)

TYXIA 2610

Association / Association / Einlernen / Associazione / Asociación / P zy isanie / Verbinding 

> 3s

1 2 3

OFF

230V~
50 Hz

ON

> 3s

... ... ...

OK

> 3s

Ê 

Appuyez 3 secondes sur la touche 

Ê 

Ê Setzen Sie die Anlage unter 

Ê Mettete l’installazione sotto 

Ê 

Pulse 3 segundos la tecla del 

Ê Pod³¹cz instalacj  do ¹d  P zez 
 sek ndy zyt zy aj naci ni ty 
zycisk na od io nik  a  do 
i ni cia la ki na ni  P

Ê 

Ë 

Ë Press the button(s) during 

Ë 
Sekunden lang auf die Taste, die 
zugeordnet werden soll (1 oder 2), 

Ë Sull’emettitore, premete per 
3 secondi il tasto da associare 

Ë En el emisor, pulse 3 segundos 

Ë a nadajnik  zez  sek ndy 
zyt zy aj naci ni ty zycisk a  

do za alenia si  la ki  P

Ë Neem de zender en druk 3 

Ì 

Ì 

Ì Achten Sie darauf, dass die 

Ì 

Ì 

Ì awd  czy la ka na 
od io nik  zesta³a i a  
P od kty zosta³y zy isane

Ì Controleer of het 
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Pack TYXIA 500 :

A

+

+
Pack TYXIA 510 :

B

 o liwo  wyd³ enia zewodów ste owania lokalne o do   oddzieli  od  

B

À Halogène 230V ou incandescente 230V / 230 V halogen or 230 V incandescent bulbs / Halogen 230 V oder Glühlampe 
230 V / Alogena 230V o incandescente 230V / Halógena 230V o incandescente 230V / alo en   l  a ówka   / 
Halogeen 230 V of gloeilamp 230 V

  Á
230 V (Energiesparlampe) / Fluocompatta 230V a risparmio energetico / Fluocompacta 230V con economía de energía / 

wietlówka ko aktowa ene ooszcz dna  

Â a a  
  / Led-lamp 230V

Ã

TBT con transformador electrónico CA o CC / alo en l     B  z t ans o ato e  elekt oniczny  A  l   / 

Ä
magnetic or toroidal transformer / Halogenlampe 12 V ELV mit ferromagnetischem oder Ringkerntransformator / Alogena 
12V tensione molto bassa con trasformatore ferromagnetico o torico / Halógena 12V TBT con transformador ferroma-

alo en   B  z t ans o ato e  e o a netyczny  l  to oidalny  / Halogeen 12 V ZLS met 
ferromagnetische transformator/ringkerntransformator

Å wietlówka / TL-lamp



P zyt zy aj naci ni ty zez  sek nd
Po  sek ndac  la ka i a wolno  Po  sek ndac  la ka i a szy ko
P zyt zy a  naci ni ty zycisk a  do z a ni cia la ki  P

Effacer une association / Remove an association / Zuordnung löschen / Cancellare 
un’associazione / Suprimir una asociación / Usuwanie przypisania / Een verbinding 
verwijderen

> 10s

1 2 3
OK

3s

7s

... ... ...

.. .. .. .. ..

OFF

> 3s

> 3s

Ê 
10 secondes :

Ë Ì 

Les produits ne sont plusFR
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RESET OK

>20s

3s 7s 10s

.. .. ..... .. ..... ... ...

OFF
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Lithium 3V
CR2032

CR2032

Changement de la pile / Changing the batteries / Batteriewechsel / Sostituzione della 
pila / Cambio de la pila / Wymiana baterii / Batterij vervangen
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Effacer toutes les associations / Remove all associations  / Alle Zuordnungen 
löschen / Cancellare tutte le associazioni / Borrar todas las asociaciones / 

s wanie wszystkic  zy isa  / Alle koppelingen wissen

P zy isania zostan¹ zac owane
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Ê Press and hold for 10 seconds:

Ê Halten Sie die Taste 
10 Sekunden lang gedrückt:
-  nach 3 Sekunden blinkt die 

-  nach 7 Sekunden blinkt die 

Ê Mantenete premuto per 
10 secondi:
-  dopo 3 secondi, la spia 

-  dopo 7 secondi, la spia lampeggia 

Ê Pulse durante 10 segundos:

Ê P zyt zy aj naci ni ty zez 
 sek nd

  o  sek ndac  la ka i a 
wolno
  o  sek ndac  la ka i a 
szy ko  P

Ê Houd 10 seconden ingedrukt:
-  na 3 seconden knippert het 

-  na 7 seconden knippert het 

Ë 
(1 or 2) on the transmitter 

Ë 
3 Sekunden lang auf die 

soll (1 oder 2), bis die 

Ë Sull’emettitore, premete 
per 3 secondi il tasto da 

Ë En el emisor, pulse 3 

Ë a nadajnik  zez 
 sek ndy zyt zy aj 

naci ni ty zycisk a  do 
za alenia si  la ki  P

Ë Neem de zender en druk 3 

toets (1 of 2) totdat het 

Ì 

The products are no longer 

Ì Achten Sie darauf, dass die 

Ì 

Ì 

Ì awd  czy la ka na 
od io nik  zesta³a i a  
P od kty zosta³y zy isane

Ì Controleer of het 


